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The full version of the warranty card is available at QR | lMbnHaTa Bepcvs Ha rapaHLMOHHaTa KapTa

e pocTbrnHa upes QR Kog | PInd verze zaruéni karty je k dispozici pomoci QR kédu | Die vollstandige

Version der Garantiekarte ist tiber QR-Code verfiigbar | H m\rjpng ékdoon tng kaptag eyyunong

eivat S1aBéotun péow QR | La version completa de la tarjeta de garantia esta disponible mediante

. @ QR | Taielik garantii kaart on saadaval QR-koodi abil | La version compléte de la carte de garantie
-.%ﬁp est disponible via QR | Puna verzija jamstvene kartice dostupna je putem QR koda | A garancia

-t disponibile tramite QR | Garantijas karte pilniga versija ir pieejama, izmantojot QR kodu | Pilna

DAV : teljes verzidja elérheté QR-kod segitségével | La versione completa della carta di garanzia &
(e e’

A FeS garantijos kortelés versija yra prieinama naudojant QR koda | Il-verzjoni shiha tal-karta
Sl tal-garanzija hija disponibbli fug QR | Petna wersja karty gwarancyjnej jest dostepna za pomoca
kodu QR | A versdo completa do cartao de garantia estd disponivel por QR | Versiunea completd a
cardului de garantie este disponibild prin cod QR | MonHasa Bepcus rapaHTUINHOrO TanoHa AOCTYM-
Ha Ha QR | PIna verzia zaru¢nej karty je k dispozicii pomocou QR kddu | Polna razli¢ica garancijske
kartice je na voljo prek QR koda | MoBHa Bepcis rapaHTiliHOro TanoHa AocTynHa 3a agpecoto QR

English, Bulgarian, Romanian, Hungarian are supported in chat mode. You can access preferred messenger by
scanning QR code below. Detailed information regarding customer support phone number, list of service centers so
as more details on product specification, permissive documents can be found on website kivismart.com in Support
section.

AHrnninckn, Bbarapckn, PyMbHCKM, YHrapcky B pexrm Ha 4aT. 3a CbXKaneHue, B MOMEHTa CMUCHKBT C TeKylyn
TenedoHn 3a YkpairiHa v KasaxcTaH v MoaAbplKaHUTE e3MuM 3a KOMYHMKauuA Ha onepaTtopute € OrpaHuyeH,
CefoBaTesiHoO, 3a KIIMEHTU OT APYri CTPaHu NpernopbyBamMe fja ce CBbPXKETE Ype3 MECUHXKbPY UK YaT Ha yebcaiTa
kivismart.com.

V rezimu chatu jsou podporovany angli¢tina, bulharstina, rumunstina a madarstina. Ke svému preferovanému
messengeru ziskate pfistup naskenovanim QR kédu nize. Podrobné informace o telefonnim &isle podpory, seznam
servisnich stfedisek a také podrobnéjsi informace o vlastnostech produktu, povolenich naleznete na webovych
strdnkdch kivismart.com v sekci Podpora.

Englisch, Bulgarisch, Ruméanisch und Ungarisch werden im Chat-Modus unterstiitzt. Sie kénnen Ihren bevorzugten
Messenger durch Scannen des untenstehenden QR-Codes aufrufen. Detaillierte Informationen zu Kundensup-
port-Telefonnummern, einer Liste von Servicezentren sowie weiteren Produktspezifikationen und Genehmigungsdo-
kumenten finden Sie auf der Website kivismart.com im Support-Bereich.

AyyAika, Boulyapikd, Poupavikd, Ouyypikd umootnpifovtal og Aeitoupyia ouvoliliag. MMopeite va OMOKTAOETE
TPOoBacn O0To MPOTIHWHEVO Messenger oapwvovTag Tov Kwdikod QR MapakdTw. AEMTOUEPEIG TTANPOPOPIES OXETIKA
Ue Tov aplBud tnAe@wvou umooTAPENg MEAATWY, TN ANioTa Twv KEVIPpWV €§UMNPETNONG, WOTE TIEPIOCOTEPES
AEMTOUEPELEC OXETIKA HE TIG TTPOSIAYPAPEG TOU TIPOIOVTOG, TA ETITPENTA £YYPAPA UTTOPE(TE Va BPEiTe OTOV I0TOTOTO
kivismart.com otnv evétnta Ymootipién.

Los idiomas inglés, bulgaro, rumano y huingaro son compatibles en el modo de chat. Puede acceder al mensajero
preferido escaneando el cédigo QR a continuacion. Puede encontrar informacion detallada sobre el nimero de
teléfono de atencién al cliente, la lista de centros de servicio, asi como mas detalles sobre las especificaciones del
producto, los documentos permisivos en el sitio web kivismart.com en la seccion Soporte.

kivismart.com
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Inglise, bulgaaria, rumeenia, ungari keeled on vestlusrezZiimis toetatud. Véite saada juurdepddsu eelistatud
messendzerile, skaneerides allpool olevat QR-koodi. Tapsema info tugiteenuse telefoninumbri, teeninduskeskuse
loendi ning toodangu iseloomu ja lubade kohta saab leida veebilehel kivismart.com jaotises Tugi.

L'anglais, le bulgare, le roumain et le hongrois sont pris en charge en mode chat.Vous pouvez accéder a la messag-
erie préférée en scannant le code QR ci-dessous. Des informations détaillées concernant le numéro de téléphone du
support client, la liste des centres de service afin que plus de détails sur les spécifications du produit, les documents
permissifs soient disponibles sur le site Web kivismart.com dans la section Support.

U nacinu chata podrzani su engleski, bugarski, rumunjski i madarski. MoZete pristupiti Zeljenom messengeru
skeniranjem QR koda ispod. Detaljne informacije u vezi telefonskog broja korisnicke podrske, popis servisnih
centara kao i vie pojedinosti o specifikaciji proizvoda, dopusteni dokumenti mogu se pronaci na web stranici
kivismart.com u odjeljku Podrska.

Chat médban az angol, bolgar, roman és a magyar nyelv tdmogatott. Aldbbi QR-kod beolvasasaval érheté el a chat
lizemmod. Az ligyfélszolgalat elérhetSségérdl, telefonszamardl valamint a szervizkdzpont elérhetéségérél vagy a
termék leirasat illetve egyéb részletesebb informacidkat a termékrél a kivismart.com/hu/ oldalon értheti el.

Linglese, il bulgaro, il rumeno e I'ungherese sono supportati in modalita chat. E possibile accedere al messenger
preferito scansionando il codice QR qui sotto. Informazioni dettagliate relative al numero di telefono del servizio
clienti, all'elenco dei centri di assistenza e ulteriori dettagli sulla specifica del prodotto, documenti permissivi
possono essere trovati sul sito web kivismart.com nella sezione Supporto.

Anglu, bulgaru, rumanu, ungaru valodas tiek atbalstitas c¢ata rezima. Jus variet iegat piekluvi pie vélama
mesendZera, noskenéjot zemak eso$o QR kodu. Detalizétaku informaciju par atbalsta dienesta talruni, servisa
centru sarakstu, ka ari detalizétaku informaciju par produkcijas raksturojumiem, atlauju dokumentiem var atrast
majaslapa kivismart.com sadala Atbalsts.

Angly, bulgary, rumuny, vengry kalbos palaikomos interneto pokalbiuose. Nuskaite Zemiau pateikta QR koda,
galite gauti prieiga prie pageidaujamo mesendzerio. ISsamig informacija apie palaikymo tarnybos telefono numerj,
paslaugy centry sarasa, taip pat iSsamesne informacija apie produkto charakteristikas, leidimus rasite svetainéje
kivismart.com, skiltyje Palaikymas.

L-Ingliz, il-Bulgaru, ir-Rumen, I-Ungeriz huma appoggjati fil-modalita tac-chat. Tista' taccessa I-messaggier preferut
billi tiskennja I-kodici QR hawn taht. Informazzjoni dettaljata dwar in-numru tat-telefon tal-appogg tal-klijenti, lista
ta 'Centri tas-servizz sabiex aktar dettalji dwar I-ispecifikazzjoni tal-prodott, dokumenti permissivi jistghu jinstabu
fuq il-websajt kivismart.com fit-tagsima Appogg.

W trybie czatu obstugiwane sa jezyki angielski, butgarski, rumuniski i wegierski. Mozesz uzyskac dostep do preferow-
anego komunikatora, skanujac ponizszy kod QR. Szczegdtowe informacje dotyczace numeru telefonu do obstugi
klienta, listy centréow serwisowych, a takze wiecej szczegétéw na temat specyfikacji produktu, dokumentéw
zezwalajacych mozna znalez¢ na stronie internetowej kivismart.com w dziale Wsparcie.

Inglés, bulgaro, romeno e hungaro sdo suportados no modo de bate-papo. Vocé pode acessar o messenger
preferido digitalizando o cédigo QR abaixo. Informacdes detalhadas sobre o nimero de telefone de suporte ao
cliente, lista de centros de servigo, assim como mais detalhes sobre a especificacdo do produto, documentos
permissivos podem ser encontrados no site kivismart.com na secao Suporte.

Englezd, Bulgard, Romand, Maghiara in modul chat. Din pécate, in acest moment limbile de asistenta disponibile
sunt limitate, prin urmare recomandam clientilor sd utilizeze mesageri sau chat pe site-ul kivismart.com. Apelurile
vor fi taxate conform tarifelor operatorului dvs. Serviciul in Azerbaidjan, Georgia, Armenia, Moldova, Bulgaria,
Romania, Ungaria se efectueaza pe cheltuiala vanzatorului.

AHMIMNCKNIA, GONrapCKINiA, PYMbIHCKUIA, BEHTePCKMIA A3bIKU MOAAEPKUBAIOTCA B peXMMe YaTa. Bbl MoXeTe nonyuntb
[OCTYN K NpeanoynTaeMoMy MecceHaKepy, oTckaHnposas QR-kop Huxe. MoapobHyio nHdopmaumio o TenedpoHe
Cny6bl MOAAEPMKKU, CMINCOK CEPBUCHBIX LIEHTPOB, a TakKe 6osiee NoapobHyio MHGOpMaLMIio O XapakTepucTuKax
nNpoAyKuUMK, paspeLumTeNibHbIX AOKYMEHTaX MOXHO HalnTu Ha caiiTe kivismart.com B pasaene MNopaepxka.

V rezime chatu je podporovana anglictina, bulhar¢ina, rumuncina a madarcina. Pristup k preferovanému messenge-
ru ziskate naskenovanim QR kédu nizsie. Podrobné informdacie tykajuce sa telefénneho cisla zékaznickej podpory,
zoznamu servisnych stredisk, ako aj dalsich podrobnosti o $pecifikacii produktu, povolovacich dokumentov najdete
na webovej stranke kivismart.com v sekcii Podpora.

Anglescina, bolgarscina, romunscina in madzars¢ina so podprte v nacinu klepeta. Do preferiranega klepeta lahko
dostopate tako, da skenirate spodaj navedeno QR kodo. Podrobne informacije o telefonski Stevilki za podporo
strankam, seznamu servisnih centrov ter dodatne podrobnosti o specifikacijah izdelka, dovolilnicah za dokumente,
najdete na spletnem mestu kivismart.com v razdelku Podpora.

Y pexumi uyaTy niaTprMyoTbCA aHMiCbKa, 6onrapcbka, PyMyHCbKa, yropcbka. Bu moxeTte oTpymaty goctyn Ao
6axaHoro mecenmxepa, BiackaHysaBly QR-kop Hukue. [leTanbHy iHGopmaLilo Npo Homep TenepoHy Cnyxou
NIATPUMKMN KITIEHTIB, Nepenik CepBiCHUX LEHTPIB, a TaKoX feTanbHy iHGopMaLito Npo cneundikauito NpoaykTy,
[103BiNIbHY JOKYMEHTALit0 MOXHa 3HalTh Ha Be6-caiTi kivismart.com y po3aini «MigTprmkar.

kivismart.com
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Warranty conditions:
Warranty period: 2 years*
Display module warranty
period: 3 years

FapaHUMOHHK ycnoBuA:
[apaHLMOHeH cpok: e 2
ropviHN
rapaHLllllOHHI/IﬂT CPOK Ha
AncnnenHna mogysn: e 3
roguHn

Zarucni podminky:
Zarucni doba: 2 roky*
Zarucni doba na displejovy
modul: 3 roky.

Garantiebedingungen sind wie
folgt:

Die Gewahrleistungsfrist ist 2
Jahre*

Die Gewahrleistungsfrist fiir das
Anzeigemodul betragt: 3 Jahre.

‘Opot yyunong:

Mepiodog eyyvnong: 2 éroc*
H mepioSog eyyunong yia
povada 08évng: 3 xpovia

Términos de garantia:

Plazo de garantia: 2 ano*
Plazo de garantia del médulo
de pantalla: 3 aios

Garantii tingimused:
Garantiiaeg: 2 aastat*
Garantiiaeg kuvamoodulile: 3
aastat.

The display module is a single unit of the device, which includes a panel (opencell),
backlight, polarizing and diffusion sheets and their fastenings.

Provision of spare parts for repairs beyond the service life is in accordance with the
current legislation of the country. Any warranty obligations on the part of the
manufacturer are not valid in case of violation of the operating rules. Keep during the
service life the documents that are attached to the product during the sale: sales or cash
receipts, operating instructions and warranty card.

MopynbT ¢ gucnneii e eauHMYeH GNOK Ha YCTPOWCTBOTO, KOWTO BKJOYBA MaHen
(MaTpuuaTta), MOACBETKA, MONAPMU3ALMOHHU U AVUDY3MOHHM JINCTOBE U TAXHOTO
3aKperBaHe.

MpenocTaBsaHe Ha pe3epBHUTE YACTU 33 PEMOHTM M3BbH CPOKa Ha ekcrioataumsTa e
CboOpaseHoO C [AefCTBALLOTO 3aKOHOHATENICTBO Ha CTpaHaTta. [apaHUMOHHUTE
3ab/PKEHA OT CTpaHa Ha NPOV3BOAUTENA He Ca BalvAHW B CJyyali Ha HapyLUaBaHe Ha
npaBsuiata 3a ekcryoarauyata. CbxpaHaBaiTe Mo BpeMe Ha eKCrnoaTalMoHHUA My
XKUBOT AOKYMEHTVTE, KOUTO Ca MPUIOXKEHU KbM M3[ENNETO MO BpeMe Ha npoaakbata
My: MpofaX6eHn 1M KacoBU GENeXKI, MHCTPYKLMM 3a eKcrnioaTaLys, rapaHLMOHHa
KapTa.

Displejovy modul je jednotna jednotka zarizeni, ktera obsahuje panel (oteviena burka),
podsviceni, polarizacni a difuzni folie a jejich Uchyty.

V piipadé poruseni pravidel provozu zanikaji jakékoli zaru¢ni povinnosti ze strany
vyrobce. Po dobu Zivotnosti uschovejte viechny dokumenty pfilozené k vyrobku pfi
prodeji: prodejni nebo pokladni doklad, navod k pouziti a zarucni list. Periodické tdrzba
vyrobku (vyména baterii, odstranéni prachu, dotazeni upevrovacich prvkd) se provadi
na vase prani za priplatek.

Das Anzeigemodul ist eine einzelne Einheit des Gerats, das ein Panel (die offene Zelle),
dass eine Beleuchtungs-, Polarisations- und Diffusorfolien und deren Befestigungen
umfasst.

Bei Verstol3 gegen die Betriebsvorschriften entfallt jegliche Gewahrleistungspflicht des
Herstellers. Bewahren Sie wahrend der Lebensdauer alle dem Produkt beim Verkauf
beigefiigten Dokumente auf: einen Kaufbeleg oder einen Kassenbon, einer
Bedienungsanleitung und einer Garantiekarte. Eine regelméaBige Wartung des Produkts
(Austausch von Batterien, Staubentfernung, Festziehen von Befestigungselementen)
wird auf Ihren Wunsch gegen eine zusétzliche Gebuhr durchgefiihrt.

H povada 0B6vng eival pia eviaio ovada Tng GUOKEUNG, N omoia TTEpINApBAVEL Eva TTAVEN
(opencell), Tov omiaBio PwTIoNO, Ta PUANA TTOAWONG KAl SIAXUONG KAL TIG KOUUTTWOELG TOUG.
H mapoyr) avTaMaKTIK@V yia EMOKEVEC TIEPaV TG SIdpKeLag {wr G YIVETaL CULPWVA PE TV
1oxUouca vopoBeoia TG XwpPas Tuxdv UTIOXPEWOEIG €yyUnonG €K HEPOUC TOU
Kataokeuaot) Sev 10KUOLV O TIEPITTWON TAPARIoNG TwV KavOvwy AEIToUpYiagG.
AtatnprioTte Katd T Sidpketa {wng Ta €yypaga TTou EMOUVATTTOVTAL OTO TIPOIOV KATA TV
TIWANON: AMMOSEIEEIC TTIWANCEWV 1] LETPNTWVY, 08NYieS AerToupyiag Kat KApTa eyyunong.

El médulo de visualizacién es una sola unidad del dispositivo, que incluye un panel
(opencell), retroiluminacion, laminas polarizadoras y difusoras y sus fijaciones.

La provisién de repuestos para reparaciones mas alla de la vida Util esta de acuerdo con la
legislacion vigente del pais. Cualquier obligacién de garantia por parte del fabricante no es
valida en caso de violacién de las reglas de operacion. Conserve durante la vida util los
documentos que se adjuntan al producto durante la venta: recibos de venta o caja,
instrucciones de uso y tarjeta de garantia.

Kuvamoodul kujutab endast the ploki seadet, mis sisaldab paneeli (avatud lahtrit),
taustavalgustust, polariseerivad ja hajutavad lehed ning nende kinnitused.

Kui kasutusreeglid on rikutud, siis tootjapoolne garantii ei kehti. Todea jooksul hoidke
koiki dokumente, mis on mulgi ajal tootele lisatud: mulgi- voi kassatsekid,
kasutusjuhised ja garantii leht. Toote perioodilist hooldust (toiteelementide vahetus,
tolmu eemaldamine, kinnitusdetailide pingutamine) teostatakse teie soovil lisatasu eest.

kivismart.com



IKIVI

Conditions de garantie :
Période de garantie : 2 ans*
Période de garantie du
module d'affichage: 3 ans

Uvjeti jamstva:
Jamstveni rok: 2 godine*
Jamstveni rok za zaslonski
modul: 3 godine

Garancia feltételek:

J6 id6: 2 év*

A kijelz6modul garancidlis
ideje: 3 év

Garanzia:

Periodo di garanzia: 2 anni*
Il periodo di garanzia del
modulo display: e di 3 anni

Garantijas noteikumi:
Garantijas termins: 2 gadi*
Garantijas termins displeja
modulim: 3 gadi.

Garantijos salygos:
Garantinis laikotarpis: 2
metai*

Ekrano modulio garantinis
laikotarpis: 3 metai.

Kundizzjonijiet tal-garanzija:
Perjodu ta' garanzija: 2 snin*
Perjodu ta 'garanzija
tal-modulu tal-wiri: 3 snin

kivismart.com

Le module d'affichage est une unité unique du dispositif, qui comprend un panneau (o),
un rétroéclairage, des feuilles de polarisation et de diffusion et leur fixation.

Toute obligation de garantie de la part du fabricant n'est pas valable en cas de violation
des régles de fonctionnement. Conservez pendant la durée de vie les documents qui
sont joints au produit lors de la vente : tickets de caisse ou de caisse, notice d'utilisation
et carte de garantie. Lentretien périodique du produit (remplacement des piles,
dépoussiérage, serrage des fixations) est effectué a votre demande moyennant un
supplément.

Zaslonski modul je jedinstvena cjelina uredaja koja ukljucuje plocu (opencell), pozadinsko
osvjetljenje, polarizacijske i difuzijske ploce i njihove spojeve.

Pruzanje rezervnih dijelova za popravke nakon isteka radnog vijeka u skladu je s vaze¢im
zakonodavstvom zemlje. Bilo kakve jamstvene obveze od strane proizvodaca ne vrijede u
slucaju krsenja pravila rada. Tijekom radnog vijeka ¢uvajte dokumente koji su priloZeni uz
proizvod prilikom prodaje: prodajne ili blagajnicke racune, upute za uporabu i jamstveni list.

ATV kijelz6je az eszkdz egyetlen olyan integralt f6 egysége ami elektronikus modulokat
tartalmaz, mint panel (opencell), hattérvilagitas, polarizald sz(ird, diffuzios lapok és azok
rogzitéseit is tartalmazza. A Kkijelz6 alkatrészeinek garancidlis javitdsa vagy
pétalkatrészeinek biztositdsa a termék élettartama soran a mindenkori helyi hatalyos
jogszabalyoknak megfeleléen torténik. A garancidlis feltételek megsértése garancia
vesztéssel jar. A vasarlaskor kapott bizonylatokat, kezelési Utmutatdt, jotallasi jegyet a
garancialis id6 végéig 6rizze meg.

Il modulo display € una singola unita del dispositivo, che comprende un pannello
(sezione aperta), retroilluminazione, fogli polarizzanti e dielettrici e relativi supporti.

La fornitura di pezzi di ricambio per riparazioni oltre la vita utile viene effettuata in
conformita con la legislazione vigente nel paese. Eventuali obblighi di garanzia da parte
del produttore non sono validi in caso di violazione delle regole di funzionamento.
Durante la vita utile, conservare i documenti allegati al prodotto al momento della
vendita: scontrino fiscale o scontrino fiscale, manuale di istruzioni e scheda di garanzia.

Displeja modulis ir ierices vienotais bloks, kura sastava ietilpst panelis (atvérta sanina),
fona apgaismojums, polarizacijas un difizijas loksnes un to stiprinajumi.

Ja ekspluatacijas noteikumi ir parkapti, tad jebkuras garantijas saistibas no razotaja
puses nav spéka. Ekspluatacijas termina laika saglabajiet visus dokumentus, kuri ir
pievienoti pie preces tas pardosanas laika: preces vai kases cekus, ekspluatacijas
instrukciju un garantijas talonu. lzstradajuma periodiska tehniska apkalposana
(barosanas elementu nomaina, atputeklosana, stiprinajumu pievilksana) notiek péc
jasu véelésanas par papildus maksu.

Ekrano modulis yra vienas jrenginio blokas, kuris susideda i5 plokstés (atviras
elementas), pasviesinimo, poliarizuojanciy ir difuziniy sluoksniy bei jy tvirtinimo
elementy.

Pazeidus eksploatavimo taisykles, bet kokie gamintojo garantiniai jsipareigojimai
negalioja. Eksploatavimo metu bdtina saugoti visus prie prekés pridedamus
dokumentus: pardavimo kvitg ar kasos aparato ¢ekj, naudotojo instrukcijg ir garantinj
talona. Periodinis gaminio techninis aptarnavimas (baterijy keitimas, dulkiy 3alinimas,
tvirtinimo detaliy suverzimas) atliekamas Jisy pageidavimu uz papildoma mokestj.

I-modulu tal-wiri huwa unita wahda tal-apparat, li jinkludi panel (opencell), dawl ta 'wara,
folji polarizzanti u diffuzjoni u lHrbit taghhom.

I-provvista ta 'spare parts ghal tiswijiet lil hinn mill-hajja tas-servizz hija skont il-legizlazzjoni
attwali tal-pajjiz. Kwalunkwe obbligu ta 'garanzija min-naha tal-manifattur mhuwiex validu
f'kaz ta' ksur tar-regoli operattivi. Zomm matul il-hajja tas-servizz id-dokumenti i huma
mehmuza mal-prodott waqt il-bejgh: bejgh jew ircevuti ta 'flus kontanti, struzzjonijiet
operattivi u karta tal-garanzija.




IKIVI

Warunki gwarangji

Okres gwarangji: 2 lata*
Okres gwarancji na modut
wyswietlacza: 3 lata

Termos de garantia:
Prazo de garantia: 2 ano*
Prazo de garantia do
modulo de ecra: 3 anos

Conditii de garantie:
Perioada de garantie: 2 ani
Perioada de garantie pentru
ecran: 3 ani.

YcnoBus rapaHTUA:
lapaHTUIHbIN Cpok: 2 ropa®
[apaHTUNHBINA CPOK Ha

OMCnnenHbIA Mogynb: 3 roga.

Zaruc¢né podmienky:
Zarucna doba: 2 rok*
Zaru¢na doba zobrazovacieho
modulu: 3 roky

Jamstvo:

Razdoblje jamstva: 2 godine*

Jamstveno razdoblje za
zaslon modula: 3 godine

YMoBW rapaHTii:
[apaHTiHUIA TepMiH: 1 pokn
[apaHTiHWM TepMiH
ekcnnyatavii mogyna
avicnnes: 3 poku

Modut wyswietlacza jest pojedyncza jednostka urzadzenia, w sktad ktorej wechodzi panel
(komérka otwarta), podswietlenie, arkusze polaryzacyjne i dyfuzyjne oraz ich
mocowanie.

Wszelkie zobowigzania gwarancyjne ze strony producenta tracg waznos¢ w przypadku
naruszenia zasad eksploatacji. Zachowaj przez caly okres uzytkowania dokumenty
dofaczone do produktu podczas sprzedazy: paragon lub czek kasjerski, instrukcje obstugi
i karte gwarancyjna. Okresowa konserwacja produktu (wymiana baterii, odpylanie,
dokrecanie mocowan) przeprowadzana jest na Paristwa zyczenie za dodatkowg optata.

O médulo de exibicdo é uma unidade Unica do dispositivo, que inclui um painel (opencell),
luz de fundo, folhas de polarizagéo e difuséo e suas fixagoes.

O fornecimento de pecas de reposicao para reparos além da vida util esta de acordo com
alegislacao vigente do pais. Quaisquer obrigagoes de garantia por parte do fabricante nao
sao validas em caso de violacdo das regras de operacdo. Guarde durante a vida util os
documentos que acompanham o produto durante a venda: recibos de venda ou dinheiro,
instrucoes de operagéo e cartdo de garantia.

Ecranul televizorului este o unitate de sine statatoare care include un panou (matrice), placi
de iluminare, placi de polarizare si difuzie si suporturile acestora.

Furnizarea de piese de schimb pentru reparatii peste durata de viata este in conformitate cu
legislatia in vigoare a tarii. Orice obligatii de garantie din partea producatorului nu se aplica
in cazul incdlcarii regulilor de functionare. Pastrati pe durata de functionare documentele
care sunt atasate produsului in timpul vanzarii: chitante sau bonuri fiscale, instructiuni de
utilizare si talon de garantie.

JlncnneiiHbi Mogynb NpeaCTaBnAeT coboi eayHoe Lienoe yCTPolicTBa, BKIovatoLLee B ce6A naHenb
(OTKPBITYIO AYElIKY), TOACBETKY, MONAPM3ALWOHHDIE 1 PACCEVBAIOLLIE NICTbI W X KPEMEHNS.
MpenocTasreHme 3anacHbIX YacTeil AiA PEMOHTA MO UCTEUEHM CPOKa CyObl OCYLLECTBAAETCA B
COOTBETCTBUV C [IEVCTBYIOLLVM 3aKOHOAATENBCTBOM CTPpaHbl. JTiobble rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa
CO CTOPOHbI MPOM3BOAVTENA He [ECTBYIOT B Cllyyae HapyLUEHWA NpPaBun KCriTyaTaLui.
CoxpaHsliTe B TeueHIie CpoKa Cry0bl JOKYMEHTbI, Mpiaraembie K ToBapy NPy MPOjiaXe: TOBapHbI
VN KacCOBbIIA YK, MHCTPYKLIVIO MO SKCMTyaTaLWv V1 rapaHTUHbIA TanoH.

Modul zaslona je jedinica uredaja koja uklju¢uje plocu (otvorenu celiju), pozadinsko
osvjetljenje, polarizacijske i difuzijske folije te njihova pri¢vrséenja.

Osiguravanje rezervnih dijelova za popravke nakon isteka vijeka trajanja uredaja
odgovara trenutnom zakonodavstvu zemlje. Svaka garancijska obveza proizvodaca nije
vazec¢a u slucaju krienja pravila koristenja. Tijekom vijeka trajanja uredaja, Cuvajte
dokumente koji su prilozeni proizvodu tijekom prodaje: racune, upute za uporabu i
garancijsku karticu.

Nadpis: Modul displeja - to je jedna jednotka jednotky, ktord sa sklada z panela (matrice), podsvietenia,
polariza¢nych a rozptylovych folii a ich upevnenia.

Po skonceni Zivotnosti sa obrétte na Autorizované servisné stredisko, ktoré vam poradi, ako vyrobok dalej
pouzivat, alebo vykona preventivnu tdrzbu. V pripade nespravneho pouzivania sa neuplatriuju Ziadne
zéruéné naroky vyrobcu. Uchovavajte sprievodné dokumenty k vyrobku pocas jeho Zivotnosti: doklad o
kape, pokladnicny doklad, navod na obsluhu, zaru¢ny list. Vijrobca a dovozca nenesti zodpovednost za
stratu akychkolvek dovernych alebo osobnych udajov. Pravidelna tdrzba vyrobku (vymena batérii,
Cistenie od prachu, utiahnutie spojovacich prvkov) sa vykonava na vasu ziadost za priplatok.

[ucnneiHnic Mogynb - Lie €AUHWIA GIOK NPUCTPOIO, AKUIA BKIoYaEe naHenb (opencell),
nifcBiYyBaHHA, MONAPW3aLliiHi Ta AMY3iliHi IMCTU Ta iX KpinneHH.

HapaHHA 3anmacHUX YacTUH ANA PEMOHTY NiCNA 3akiHYeHHA TepMiHy ekcnnyataLii
3MiICHIOETbCA BIANOBIAHO A0 UYMHHOTO 3aKOHOAABCTBA KpaiHW. byab-AKi rapaHTilHi
3000B'A3aHHA 3 60Ky BUPOOHMKa He [jloTb Yy pasi MopyLIeHHA MpaBun eKcrinyatavyi.
36epiraiiTe NPOTAroM TepMiHy eKcrityaTaLjii AOKYMEHTU, AiKi JOAAIOTbCA A0 ToBapy Npui
npofay: TOBapHWiA ab0 KAaCOBWIA YeK, IHCTPYKLIiIO 3 eKCrityaTaLlii Ta rapaHTiliHUIA TasoH.

*3 anos para Portugal e Espanha.
*3 afos para Portugal y Espafia.
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